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REHF CHASHEEAEZRNRTS
AR RE(PENS EHEY—ER)

O B_RKEE I FEH

9 [E5E) 3BT AT HE A F D language (Language). [ERI O S35 (54D
alanguage &9, itk [SiBEDES] language acquisition 113 [#}EE]  mother tongue
& LCoEGL [HEGE ] foreign language ® %\ 12[ 55 558 |second language & L CTOH
BB L, BTk [BEFEE) Ly HEBZIARICHE W, [REEoEE] %2 [FH—
SiEE1S] first language acquisition, [5 53] OXE% [HEHE] oREOHLAELED
T [ 5 55815 second language acquisition & \» 9, first language (X mother tongue [ £
T, ENLANOFEE Y EBRICII 2 DOHOFREL W9 T & Tl 5 ik second language
L%, b, [HREE] 13, ART CICAEEREOT THRICHICO T TW L ERET, TR
DE G s FEBIEE | motherese PR E 8% 5.2 5 Z L 3%\ Z & 25 mother tongue & \»
9, motherese @ Z & % baby talk % caretaker’s speech & H\» 9,

%78 AT, native language b [HREEE| EiRENEH, it (A4 74 7R —h—]
native speaker & DRHEAH | [SFEDE ] linguistic proficiency & B2 T 2 SHETH
%, HARTIX, [HARER | Japanese people 3 [ HAGE | Japanese % [ [EFE /FHEGFE | national
language & L CHRLWIHIEZEZTVBARTH 5, HARAICHTELRERFLCT W [RHERE
3. L FRERE 2 R OETEED 2 IR SN TV EHEO I L 2w, HATE

[E5K =E R =[E7E | nation state=nation's people=national language DR HIARTS & &
ZLNHBHEN, [BR] immigrant D% W7 2 ) A TlE, FERD - L EMTH 5,

KETIE, FFE L, &FED national language D & ) ICflib T\ %, ZHNIIEITH 5,
L2 L., 23iciZ, national language [[EFE| T official language[AH 551 TD Zn\o,
Australia ® United Kingdom T %gE2% [ K% %] vast majority IZ X o TEb LT % 23,
T WD &, 13 Y official language & IZFE2® LT W7,

B, FRFIC2 00 FiEEZFE L2582k [ N4 ) v /7] bilingual AT, S572D

SmmrHERRICH S c 2Tz, FHEMICIE, £ D5722DFiE) native language &
WO ZEiLb, 2D, L DODFED [ 447 4 7 A — 75— native speaker & 1)
e Thb, L, EBEIEZ FHEEHICE > TOI N0 EEDIZ ) X W EEENTH 5
EV ) IENIRERBIEE I N D, £72, 72 & ZIFHAGE L HEFEDITEL A ) v AL TH first
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language (=mother tongue) FHAFETH L 5 ZeBEZLND,

@English Only % English Plus %

KETIE, HEEDILE DT ICDOWT English only [H#EED0AZ NAFiEL 35 G
English plus [SEFEUANDOFFED AR 2 | A H Y, EH 62 XFFT 223 X
> CTH7 5, 72 & 213 Arizona <° California (3 English only ®37.3;% i L T\ % 2%, New
York % Michigan Tlx &5 & Db HMICITZFFL TWwinv, [HEFMET | Federal
Government (¥, CE (T T~ CHFETE < (all official documents are written in English) & &
NTWB 25, BEEICR, WIhoZga 3 LTwavy, EEKETIR AR D 82%
DRGERRIEEE L, 96% 030 2 RERIC (HERICHRES 2TEC) AL Tw2 L)

[%at] statistics 3 5%, 2F 0, KEATH>TH 18%IT A4 ViECHHEHZEEAEEL
L. ZLTHEMICH A4 VEEPHEREZ > T2 A2b3nd w9 2L Th B,

bilingual education D ZIEICOVTIRELB DNV T W B DT Tld s, KETIE, 1960 4

R [T RME#EE) | civil rights movement & & b IC bilingual education % K& % #E#) 255

T, STEBIZIEARA VEECTHBE XX T 2HEHNPED LN T WD (1968 fFITiT the

Bilingual Education Act 25##BUFIC X o TRIRE N 2), Fikld [RIBOTAT VT4 7

4 —® L % L] amarker of ethnic minority & A% INTWE 05 TH 5, HoiTl, HlE

& L T bilingual education 7> H{HADEES & L T bilingualism (2 FEEXFH T %

RID DA 7 4 FBBAICHERIND LI ICh>TET5,

oEFRELL THREE
WEEIX THEERGE] L vwbivd, EEETIE English as a global language (an international

language, alingua franca) & \» 9 3, 4Tl global English & W95 S WA X {fibi 2,
FERRFEIC 7 % & [ EEDFESH ] varieties of English d iz, RIHOIEL X2k 5 [SFEN
Bi#i | linguisticnorm ® %#k(L 3 %, # 15 EADEFELZFRENICHE I e TE L 0wb
NTnwad, 205 b, REL LCREEZMH I NZABAREC, S 5iEe L CRiEZf )
NEADEEIIC % W, T5 &, FEEDOME D American English @ [ SC{LHi#i | cultural norm
kD 2D Tid7e <, global standard D X 5% dDHBHAEL, TA IV AFEFEIIHEOOL
DEARBINDEICHRDEAHIEEZSLT—E Y F 27 )AL (David Crysta)d & 5
BEHEDVD, EFR [7 AV A%GE] American English &5 T, [HE# | regional
differences d H VX [FEERIC X 238\ | age differences D H 5, R CIAATHHELFEA T2
DI X o T, &LE—DEFETIH R L T3URZ0E ] stylistic difference 28/ 505, Hh
RS ER 7 8 X 21775 Jdialect P AZEIC X 2 {AATTE Jidiolect 2 &% F 2 % &

[7 A ) APEE]E WS b DX —HE ] monolith Tl 7z <, [HEAGEE] hybrid language 72 &
WO TR DL, ZNHBHIERBIBI b s X5 ickd e, HKiED [ FEMNLRRIE]
linguistic diversity IZREERICILR T 5,
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9 W IR AEFEIC AL, world Englishes [HHFRSEEE] t wHave 7 b3t Ehs
(1970 R 1&F1C Larry Smith 288 A L 72 b D), AHEEPHE SE,IERE> TR R L, i
R NHBHRGEZME 5 & v 9 RPLTIE, American English % British English % Korean
English ©° Indian English 7z & & & % 1C world Englishes DA v N —TH B L& \vH T &
T®» %, English 7% Englishes LB ICR>oTWnwd L) &k, EED [HEY) X |
appropriateness ZiRD ZHEID SR TH D L WIHI T L EZEKT 5, £ 90 IHRIWTIL,
W35 [ER X | tolerance & [FHHERETT | adjustability 283k b b & iC7 %, M
REN L E, Dr) ENERRICTIERLEEGEET 2L &, [EERDOLRP] negotiation of
meaning #1795 L9 I1C, ULERDOELZZFRLBBHL DWWl & 2L H 5 he
oz lx VI, ZORRICIE, YARICZ L LT, B LTEATHS ko bh
0wy e ThB,

R

Qﬁ'

O S EEXLIF AT 2 DRI

[S5E] language & 30t culture AR5 DBAfRICH 5, SiEIC language & alanguage
BH 3 LXHic, XAbic b culture(H % v i3 Culture) [0fb—f% | & aculture [{ERIAL | 28
Hb, e T EICERELD 5 DI, BRI 7 alanguage TH Y | l5I B4R 7 a culture
TH b5, [HMEFE] 1Z foreign language TH 2 X 5 1< [HMESAL ] 1F foreign culture & > 5,

[ESALEiRE | L WO B LS HICT 5, [EBED | 1E cross-cultural 72 & 2» intercultural
EWIHIFWHE L, [EUHfE] 1 cross-cultural understanding 72 & 2» understanding of
other cultures & \» 5, BV =2 I =2 =% — > =3 ¥ |IZ cross-cultural communication & \»
Do

AEFEE LTE 2N, S0ty b LTHTL %5, 28 213, 3B HET 2

ZEiZ 72V /13Xt ] American culture ZBfit 32 2 & 77, Lo EZ B ENT, [T
A Y A%k4] American society Tiad H L5 [§EiE] usage ’IEL WEEIETH 5 L\ HE 2
JFIZOHBo>Tnw5b, T [SLHE ] cultural norm T» %,

OB LKIRTHRELEPVENE2TS

LAL., SPRBEIERECTHZ, T, [WHALRLTER] different cultural
backgrounds % & 57z A7z b 23 %GE L W) FEET [ D & U | interaction 21T 9 &\ 9 R
BTTK 5,

Z ORPTIEINESUAL A BRF 3 2 72 & 2oL BOSUEEfiE & v 5 X 0 Uikl i3
the other LV & V% T 5 L VI FENKYITH 25, [% LRI 1T multiculturalism &
W (12 EFBEZHEH T 2R/ % bilingualism &9 25, & D-ism X [EFE] Tixa < R
P Lo 2EHRAW), ZUtRIL Tt [SUbo ¥R perspective of a culture &\ 5 X
D, [MEDFE] perspective of an individual 2AEEIC7 > T %, 7 A Y A XXALIHEIG X &
% &\ ) [E)GE 7L ] adaptation model T3 7 < | AR CEE DA% 17\ [HH A I |
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mutual understanding %15 % & \» 5 [ZXE T L] negotiationmodel Z, — A& Y 23 H
COF2REDRDH D, ZL T, HHTHEZ, MWL, 178135 [72< £ L & toughness &,
& & ERZFRBE L 23 oXGE2 LS5 [ L& ] flexibility 233k b, Z0F
RN A, THCEFKIET) ] presentation & [X}5571 ] discussion TH %,

OEXENDLANNEHETAS

AEJIHIE IS BT [955E )1 D L L | proficiency level in English %9 % 23, Z OHIE IC
TOEFL 7% b TOEIC 7 & b7 & [HE#ET X b | standardized test 28 X b 5,
bHLA, ZNBFEHET AL TH - T, HFEENOMZHEL TV 200 w5 [T FDZ
Wk testvalidity 23 IC 72 5, 72 & 21X [HEE )T | lexical competence DHIE D 720 DI 7
Z MEH Jtestitem 23H 5, L2 L., HEES L 3D onTo [HH] theory 2372 1F
i, BERICEIT b SN T AP AERCTE R WIET TH 5, £ T, 72 & 2L TOEIC @
HZET A M M ZHIE L X 9 & LTWw % DA ] what the test intends to measure & - 72
A CTL B,

[l ] measurement D HIDIFCTIZ, ZDOTFT A FDZYUMEIX [7 2 F OEHEME] test
reliability & & H I [FRKDOIFIEHAE | biggestissue & 725, LA L [HEEEHE | English
learner D506 1%, HHET A MIEMAET A M LCHT 522 ickhd, 22T, B
HET7 2+ OFERIZ, HL FTEEN DO [HZ] yardstick TH - T, % WS TEEES % [E32 Sk
T 5D TR,

b, fHiioz® o7 & bicik, 1577 & b ] proficiency test, [FEE 7 & b |
achievement test, [ZZWi7 R I | diagnostictest D 3 OB FERDDTH DL (ENT A+ %7
Z 2 OB THERATIIE T2 7 25951F 7 A + | placement test EMEEILE), TD3 D%
ARNcilaGbe T, AEDKRGEN ZEIEICEHIi L, 58D D7 4 —F Ny 7135 C
EnRDLNG,

S DOHFEHE CHEH I T\ % @23 CEFR (Common European Framework of Reference)
@ Global Scale TH %, Al, A2, B1,B2,C1,C2 D 6 DD L X)L & FARITHER X 1——
Al & A2 % Basic User, B1 & B2 % Independent User, % L T Cl1 & C2 % Proficient User
EBRT——, ZTNETND L L% can-do DELIR TERA e Blnid O RO 2 PLUHEE DO &
WHHETH L, HRTHHEEN O 2T Eox 2 vy X— e LTHwbonsd L Hick
2 TETCW3,

@I31=H—aviEhLidmh

[ala=r—vavigh] i3, BELLCOala=r—vaviEhzte) [
{EEFR] operational definition 32 201, 7 A b ZUMICBIfR T 2 EHE 2 [FH\v>] research
question TH 2, IHTEZ I EREZ LT L. [FoTWwbI7vr—v V)V —v—X%ffio
T, EHO0H 227 &BENEFEEENICY F Y v 27 T% %] What tasks do you
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functionally handle with your language resources ? & 72 %,

OEEEESIFARAIDNBIVS

T, Z R 7T, Fi% D7\ nonverbal task b H X FEEE A 5 verbaltask b H 5,
b HAHA, FiEEFIBRICIE verbal task ICBHLAH D, Zii [HRE] greetings, [HC
%8I | self-introduction, [ —[E[E]Z#5 | bilateral negotiation 72 &', FICI X R X R 7
&I ND, 5% H LIAT ] making a marriage proposal, [#5#§D 7' 0 K — X %2R 0D
3 ] dodging a proposal, [Pt DFE L% 3% | placing an order for goods, [EREIRIEICD W
CTigam3 5 | discussing environmental issues, [ % < | writing an academic paper 7x
Eb xR0l CchHbH, [ZBRT « o~ FY v 27 J)] task-handling competence 13 [{i] 23 C
% 2%7] can-do & L CElihd 5 Z L AA[AETH %,

@Ilanguage resources EIEfFIH

L2 L, can-do ZWUCWHEaIa=r—vavighalET 22 3TcE v, i

T3V Z B2 ) can-say BEFIN TR WLHALTH S, SimDEDLANVE T AT,

[HIRDOSFEMEL] a finite set of language resources #fifi> T, HEHDOZ L 21TH 2 & BT
BHLWVIHLIATHDE, ZNITLoT, FELEIMEDL N, AP E T, RO E B3
fron, [HHEDOSFENS)] daily language activities AA[FEE 2 DTH B, TlE, 2T
\» 9 language resources & (¥ fif2>, —FTWAIE, FiED [ 3~ ] asetof pieces & Z D [
—)| asetof rules DZ & ThH5, [FiEDL Y=+ U —] linguistic repertoire & FE:A Td
v, ZZTw) awiclt [HEE] vocabulary, [ 7L — X ] phrase, [fHH | formulaic
(conventional) expression 7z E3 & T 5, HiihE 7L — X% Hbw T [FE#] lexicon & M
BT EHRTE D, T3 L, language resources I 1% [FE%ES] | lexical competence & [1EHHFE
B177] formulaic competence 2’2~ & L CEEND T LIl b, sbd )1, [FEAFET] ] basic
lexical competence & [{LiREE/1| extended lexical competence 2> SR & 5, FEARFES)
1T THEARGE R H 3, ]2 J7] ability to use basic words differentially and fully & &2
T5ZENTE, PERFENIL [FEREDOKE & | lexicalsize & [FHEDIE] thematic range I
Lo TERT DL LR TE B, HHKHRIZ [MEHZEH [formulaic expressions % [ 3k
context DH1C [#Y]IC | appropriately ffi5 D Z %5, Zhicid [PRE Y XA set
phrase <° [#GE lidiom % [§Z2] proverb 2 &2 E&E TN 5,

Z LT, a~vxzilli3HA125 aset of rules THY, ThEHE>J1, 20 [3CEIT]
grammatical competence T»H %, GEN &1, [HEICEY) 2RF% BIEICA] D 72377
ability to produce a set of contextually appropriate expressions freely £ EFHT 5 Z & B TX
%, [ k] grammar & 13 THROHAIOES | afinitesetof rules & A7 X525, Z i
X o T MERDEI] an infinite set of grammatical sentences % [4EK 3 % | generate 3
52 ENTEL, LEEYE/ —L - F a2 ZAF—(Noam Chomsky) iR~ T\w 3, FEic,
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R ERTH 5,

AT, HENEZDIIC[ZRT e~V FV VT r—y )Y —v—XDME]
ELTERTNE, BEFEHL I 2F R R0 R—ATL %, 2% 0, WaEyEH & 1T,
language resources ZEHIC L DD, TNEFEOCIETIERXRAIZTHII LN TES
task-handling O NN EZHICOF TV 2 & THD, Lo T, FENEHICOT ITIL,
FRTEORES | 9 mhTH I L I, learning by doing & % \» % learn and use D E K3
MVETH 5,

YEGEIZEE 555 (second language) TH V., HAADRKFELZ FEGEDFE _SiH0FH
EnwHZlithd, COEEHOEEEMNET —~IcT 00 [ -55EES (second
language acquisition) ] & WIHIFFEDEF T, SLAL WIHIMETHIONT 5, HF 558D
HEENTWBEE®D Z & % input-rich context & 5 DI LT, HARTHEELXZFIL I X
BRI Z & % input-poor context &9, F7z, BEMHATO O - FIEES T child
second language acquisition & >\ A D EE1E adult second language acquisition & M (E
nas,

W, BESiEEEET 5 [REETE] developmental process (3015 55D HH % S
ToHBEALIN, ZZKHET2EITCOEEEDOSHEO L [HEFE
interlanguage & M5, Z OMEEROBREIHRFICEHISL XS T2 eh 0 HHEGET
)V | adaptation model & FEiEiIL %, L2 L, BE T, BB SRERE O FE T MR ICHEEE
G OMHEICE D CEETIE A, FEEP ANV L VE_SEOKEEN 2 50 2T
HoHEwH b [ _FiEFE] second language development & > 9 5\ /5 % i T fiff
FHEDWD, FLSEEGO BT TREEEHE © X 9 7253671 native-like competence T
HDOIH LT, BogiERED BIEIX [HEEEMN 7n S 55fEF# | proficient user of the second
language & \»9H Z L7k B,

O@XEBELHAXEDIRR

A7 51 15 =555 second language & L CHEEZ P EH T 2007205, HARGE L Wikl
Tt [SEEDOMEHE] linguistic distance XK E VDT, FEHIBIWEEZ L b b, [HIEH
preposition % [ 75 | article (FHAGEICRZWIHHTH Y, HAANICL 5 TH [HFLD D]
trouble spot & Wb L3, [FEINE] word order DiE\ 2, [ A A% | sound system DiE\>7
¥, HEEBTIHEVAES W,

OHENRE

ANiZE D LTH [BEFRI DK preexisting knowledge ZFIFH L AL H LT & 5D
T, B—FETHBZHAED [T interference 1ZHE T LN\, ZOREEOREED Z &

Copyright © 2019 PEN . All Rights Reserved.



% | SREst% ] language transfer % \» (3 [ FEEMHEFL | cross linguistic transfer & M5 T
ERBH B, e zIE THRIEEBRDIZ 5 I W TfF - 72| %5535 T He walked to the direction
of the station. &RIIL TL E 213 to BFHTZAUTHARGE ((BRoizsic)) ool
TH b, J5E Tl in the direction of the station & > 9, F 72, You speak English very well.
Li1gd b T, I don't think so. I'm embarrassed. [Z 5 B WFHA, WeBHTH LW
LIGL 2 0bh, HAGENZREE (FREo5E b)) ool vz 5,

2F 0, [H—FiE7 1 v & —] (Llfilter:first language filter) %38 L CTHRFEZ F N, ik
i EWHHRDBEHZ L WS T THD, £ T [FiE¥H] language learning & | 5 35fH
F] languageuse IC B % [ SBHafE D722 | influence of language transfer % [ f/NRIC
1%z % ] minimize 72® O [HE MW T K] pedagogical device 23 HZEHE CTlIHLE L b,

OF_EEBNFEZAI—MIBVISIHLLDH

I B FHEOFEIIFERMICRENITIE I WL W EZTTRH 5,955 Tl The sooner, the
better. L W EZ TR ZNTH 5, /INFRLTHREEZIEREEE) & LT [2E{L] make it
obligatory L7z RICH, ZIWVIFEXNH L, [TFLHDFEE] 1% childlearner T, [K
ANDEEFE | 1F adultlearner & W\ [EHFM] puberty period #31C child learner & adult
learner % 53\ % O B EFEHE 7B [EHI] common practice & 7> T\ 5,

O SHICDOLT

T EORERE VI VG ESRT 5 ANid. TERARU ] critical period ICF KX $ % Z & 28X <
%, fHIC W ZIE, 2N ARG SEESSARRAERHO C & Th 25, ML, BIg4E £
o [EHEM] puberty period < H W COREHAZRR L, [THRABANKGER] critical period
hypothesis (¥, Z OFZEE 2 L SEEEBEPTE R B2 L WIHRFHTH S, TIFMD

[ ¥4 | plasticity R¥ERED ML 3% &\ 5 [—fll{L ] lateralization & b BRI H b | 5 —

SEEFOEA T TZYK3] valid hypothesis 77& 2%, 2% b, BEMHFE itk
micfitn A T E, ZNLIEREEZERL X5 & L CORREN ZRBE 1 I3/ T
mnkwns ZLThD,

7t 3. lateralization I3 2K A HIELFES e FEZONTE Y, BERHEHICTE T 55,
X AEBRITAR, 22, AT, SEEICBIR T 2 IEHMLEL L FF OO VT B DT L T,
FEEBRITEEE. A, BOER B T 2 HHLE L i o (M2 B 5 L I, ik
D FERE & T L TR, BEMEE it < . RIMDKE AL L T2 WEFE Tk -
LR EREICN L CRBEOMMEE N Z# 2 e E X bNTE Y, 72& 2 EFRPEE L
THHEFRICL 2 SEEELEETH L E b, (ZZCHR ¢ E. Lenneberg, 1967.
Biological Foundations of Language.)

LoL, BEEBEBOLEIIE 572552, [FEE | pronunciation 12DV Tld, B
ARG Z Y72 X 5 Th %, ESK Joseph Conrad 13, BEMHA B E CHEFEZ FAED, 1ER
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E L CORFBEINFEFTEOEBRONRICRZIZEREL LW EEH, & AP, JiE%x
ETHIT. RSO LTCIIRETH B [HR—F v FEDT 7k v + | Polish accent 2354 T i
LEND BRI 3otz ) 2L ThH B, WiiE 77 #Cli. Joseph Conrad
Phenomenon £ WIHISWHETEILHBH5, £Hrb. AR S L THIAFHE] muscle
adjustment 22U F AL &Y, HEEOREOHELTWRT 20080812 L k2L TH
%o

L2, ZNTHRER DL, ATKIC 7R > TH T IR 2 L VL CH Sz B85
T5ZEIAHETH B, [EE IR JICA ©KRZ v 7 4 TiEE) Tl junior volunteer %
senior volunteer 2AHIE L T3, ¥ =T K7 V7 4 7T OEEIZ 60 HIEDOAD Y, %<
DAD [+ o~ Z5E] Sinhala ° [ A= A4 V§E ] Spanish ##]® CHA CHMICEHTL, D
S CihEE T2, ORI, FilmIcBIR R CHERELZ D 2R £ TIEFES T L2 A[RET
HbEWH TFEHL] evidence 72 % %,

OFELN |MEBERFET LA BERMLEFEE )

TELRE _SHOERICAME WIEZTTOERIC, T3 [HERAY
unconscious learning 23AJRE7Z 23, KAWL % & [Ei#MN72%% ] conscious learning 23 H1[x
Wb, ) [FE R X4 )1] learning style DiBEWAH 5, REEDOLE A S THIL T
DIBLICFHERATLE ),

Field Independent vs. Field Dependent #8331 vs. B{&TE

WA EDANEZ RO BEFEAZANER DO L D, BHRER O N Z D50 54
LK o THEEZ TP TV, B 2fRoBIciaIn w3 5a. 2FREIHMES
B0, WA FOREIPLHT LD DL LThrhPIY B W EEED S,
THIEH LTI O NZ, &Ek0E2» 6 5 25EDHEH - ok A2, B
CHlE e 2 HE DD, LAL, BMoLcHETE2 L [KERTHE2RT ] @
Rk s 2 &1cx %,

INFIZD I T2 2 LB YR BT o N W I DR[O LI TH B, [
a1 fii#L 3 ] exposure to English 7217 T &EEZ HARICHICOT 2 2 L3 TE S L0 ) DA

MEEFYE ] B 25wk (RN E ] incidental learning 7228, & % F#5lcn % & a7
DZ I ndinvy, £z, [FEEE] learning environment IZ X > T, ZDEZ T DER
M- TL %, WEXHENICMHbIL S [HARZ K] naturalistic context TlE, 72 X
A DIEFEITfilAL, FERRIHE I RE 07 SAD 5720 [/NFRICHE S B DOYNF £ b | pre-
schoolchildren THAVUXHFEZ HICOT 2 XS ICHEFELXHICO T B LR TE L7259,

ARER
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HANIZ [#EE2TTF] poor at English 72 & Wb b, ZOHAE LT [ HEFEDE W
difference between Japanese and English 7217 ©7x <, [LERAYZR 2K | psychological factor
BHTFTOND, KiEZMHS OV E BRI AFEbZ L, [HiE- 72003 22 L] It's
shameful to make a mistake. & \» 9 B2 &1 (R4 ] anxiety XK & LI ERTH 5,
T D fear % anxiety ® & & % [{EEER ] affective factor &> 5, A. Guiora I35 D FiE
& THF] ego DFEIIFRICEARL T Y., [FBWHATL] language ego 72 5 b D 23FEE
T 2P, [ FEEREER ] linguisticboundary 28 CT&E CL 5 w9, Z LT, SiEHEEKD
BAPEL BZNEFHEREEZZ T AN OICHREL 5, i, [HROREE] ego
permeability % 58 2 223 A EFEZ Z T ANL DICHLETH 5,7 F, T D ego permeability
x [EIER A ] empathy 12 b BRI 2 & TH 3,

AR ICE RN T E725 92, BiExd 2 3a2=27—2avyDTFE] means of
communication & L CTlx7x <, [#FD O & D Jschool subject & L THEMER,  HiEIE
AKoOpich Y, [HFEDT A b DFi# score on an English test 235 5E DTG T Z2 KD
5, LWIOIEZDRERICRS, £ LT, [HEEWICH L THBUE] oversensitive to mistakes (T
0, THERES EHT 2 L] 2w ) [H)] shame OLHEAE &, SFE%#fE> C L icxiL <

B IC | coward 17z b [HRAMEK | alienation ZEX U TLE 9,

Tk, ALE Vo TH [FEARZ ] traitanxiety & REEAZ ] state anxiety 12531 &4,
FREAZR I A D T AR personality ICBIR T 2 & TH 2, IREALITHIICH Zk
INBZeH o [BHEAL] situational anxiety & FERZ &3 TE %, HHEIMNALITIAE
7208, THENAL ] classroom anxiety (Z B IRERLLDO UL D) IZHAHEST 2 2 L8
»HBRHEAEETH B,

WiEJ1 % BICDU) 51213, Make mistakes and make progress. [[iEW 72236, J1%DF
T ] &) [EERREE | practical attitude ZFfF> 2 & 3 TH %, Earl Stevick i,

(&5 LThs NIAEREAEICKIIL, 5 ANiE Lo | Why is it some language
learners succeed in learning a foreign language, while othersdonot ? & W5 v  H S ¥ L,
XX T THENHITEE ] pedagogical trial and error Z#% 0 IR L 728558, £ 3=k
DRE T 7 { . What goes on inside and between people ? [ A4 OHNHIC, Z L TA%LZ D
U3 Z 5> T B 2 | BRTEZR D TH % L\ ) flamicE L 7z, Inside people 13 [ #E#H
DL DH ] in the learner's mind ICF & L 72K T, AEFEFEH I LTE IR TWE 2
BEEZL WS T L& THb, /7. between people (I [ X} ABHf%] interpersonal relationship
ERELED07208, dPABRICE LTI, [#f & 5% | teacher-learner relationship,

[“##&E R+ ] learner —learner relationship, [%#E# & K}ERE#H | learner-native speaker
relationship &\ o 724 OBfRICHE VT, HELEHPOWFEZ L THSEHHZ E S E o T
W3 e v [FHfi | evaluation 285C72 %, £ LT, FNBAL RN Z L, HMNEFES
Brehktd s,

NEGFERE O clit, HAEREEE IcERELr 52 2EEERoZ 2 [(HERE7 4 v &2 —
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affective filter & W I HFECTRIT 2 2 & 3H 5, I 2 TEFEPEETICH L CTEEIG 2 fdw»
TwE, BT 2537 — 2 RFFINICAVWEWI TR D, &I LTht
W2, ZDOEEDEE 7 ANE =D ol REBICHE2DLTH L, EETANVEZ—%T
F5 X5 TREZTI LD, SEREAEOBRNOHETH 5,

HEmZEHL 2 PHRE OGN L OB# ¢, T. Harris IC X % Transactional Analysis (B
BRI e v FRGE S LT AHIEE D VDL, Y R KhuE AT ORI
- T [# (parent) ] [F (child) ] [ (adult) | ® 3 DD (ego) DIRFER FLIE D HIC
boTs Y MTFLoRY YT T T—H KA—THREDLVEHITITD
REHHNZ LEZOLNT VD, T bic Y RF HABRICEWTIIRDANX =V 2D 2
& FIRT 5,

| You
1. I’m not OK. You’re OK.
2. Pm not OK. You’re not OK.
3. Pm OK. You’re not OK.
4. I'm OK. You’re OK.

1-3 130 L ARG A BRI LT, 4 138%F, BRARYICESuSgTtch s, »
Y ZDw9H “T'm OK - You're OK” DR L-BAfR 2 BRI 22 BfR & L CHMEREAHE IS L &
5 & L7zDH E. Stevick (1980, A Way and Ways, Newbury House) < G. Moskowitz (1978,
Caring and Sharing in the Foreign Language Class, Newbury House) T& %,

o Ej#% DT E R (motivational factor )& &4 EBE(personality factor)
BB SEEEIE. WA WA [HK] factor ° [ZH] variable ICFHEEL RT3 EE 25
nTWwb, [EEM:]  aptitude, MM personality, [Eh#%-51F ] motivation, [4FEfii] age,
[$5§3E /5] instruction 7R EBZNTH 5, ZORTHENME D T ITKE R T —~ 1Tk
> T3,

ST S & TNFRAVENE-S 1T | intrinsic motivation & [ A FERIEIRED 1T | extrinsic
motivation DYEE X TIHIASHONT V5, FEHEZRZHHTHRPAEEDONICH S D
AN D EZ DD HDENTD B IEREEE OB ik, [HEAEIFE-D 1 Jintegrated
motivation & [EEMEIHESF | instrumetal motivation 7% Lambert & Gardner 12 & - CT&
AINT, MENEFEO T &3, FEED, BREEIFEI LT aIa=T 4 —icdt
L, Z0—HIZR V7w e WS FHEZ S DX Rl za 3, — . BENEKS T X,
B ICARITH B &, AARICHELZ2 L L WHIBHTHRERB LS L O kil T,

[FR\y° 55 strong motivation % b & [7ZEK/E | sense of achievement Z /& U 72285,
[HEBCY27E ] sustainable learning #5792 Z L3 TE 5 AR L SiBOFHITHKY
T2 vbihd, it [FREENFESE] empirical fact TH B, 2V, HHH» O LA LAY
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S TBENLREEE | autonomous learner (%, [H&H| X 7z EE | forced learner X 0.
Elx4+saL., 280 [ ] achievement & F232 & w5 2 &TH 5B,
PERSIIC X, THMIAY] introvert &9 X b [ALFIAY]  extrovert T, [HiEWE T 5V R

IHBT LR NE DR risk- taker DE_SEEHEICHENTHE L WIEZHFLD B,

[EED Y A 77— 75— | moderate risk-taker % Leslie Beebe D F /223, & it Wilga
Rivers 28# V3R L&A L 7= [ BRIVKS#] adventurous spirit & 7 BAfRD H 55 2 /7T
»Hb., BlofHis s, Carl Rogers & On becoming a Person (H CFIICmIT THERW 17
EL LTCoOAR) &) EHEDH T afully-functioning person (+4ICEERES 2 AR & »
IMREEAL T, INEHRFEFHIGHICI 2 &, iz 35REE %2 &0 5 FEEiE

(On becoming a Person) ICH > T, ZDHEZ OHETIIASTDOHFEL 2R dboE L
TEBHICH EZ T TRFEERES ALk 5,

oHEHRRDSIE

WEEBUR LD [ ~ik] 13%FECld approach 72 & 2> method 77 & %> technique 72 & & Wb
5, Edward Anthony i X #UiX, approach ¥ [#E#E | educational principle ® X 9 7x

[&K ] higher level D& 2 75T, Z NICFES VT [HBE D] £ LTD method 255 5,

communicative approach [FFE& T, % MICHD {RRM 7R /7752 communicative method
TH b, [MEFEAR7ZFEE | specific instruction D{L/5 1% technique & FEEIL, W< D2
® technique % ® % [J5HE | principle TH i, [HHEF/E] the order of instruction 7 &%
RRIITR L T % D2 method 1132027 b7\, REDOREE: T 21X, approach >
method > technique & 72 %, [X{€] repetition % [ & Z {22 | substitution 7z & D [FEREIT
F Y v ] mechanical drill % [#%%¢] reading aloud % [§R%¢] readingby translation < [+
¥ F—A4 v 7 Jshadowing [ } 7 <7k | drama technique 72 & @D [T 7 %% £ X |exercise
i¥ technique Of|TH %, chants °° game 72 & b[EIKTH %,

Drama Techniques K37#iik

Bl Z A\ XTEFEB 2 W CREEZIRE T 2 L9 D J7, HATIZ Richard Via 12 X % the
Via Method 23B7% CHTH 5, ZDITIETIEH, FEEORRZIZCT I LICRAL,
ZOOHEEH» L) EAKFECL o TREAFEHIRFEMRE R DTN
%, M)t — F (talk-and-listencard) ZF T, 2V 7 2 AR ICHE X & 228, frA
RO F O ARMIICHE, Boox) 72ET L EIBEE DL L) 1Tk
b, BROKFENZHICOT 20IcGMZEvwb D,

Richard Via, 1976. English in three acts (A Culture Learning Institute Monograph)

% &5 %, £I8HEiT %25 WHAT & HOW & ASSESSMENT @ 3 D 238(H
WIEBIMR L T %25, ZNZNICTD W T approach & L COFEBICE W [T & |
procedure 237~ LT % D2 method 72 & W2 %, [SCERGET R 1% grammar-
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translation method & P23, &% 12 1% method & W9 X D technique ITIT VY,

I MEANZ] individual differences 28% Y, #2ikIC [J7HE3E | panacea IZF77E
L7y, Z2 T, IRicEDLE T [HrHE]  eclecticism / eclectic method Z¥EH 4 % =
koo nsg, LarL. TBEunoXxoifHiE] random eclecticism Tlix 7 { . [JHE#EICH
DWW KL ] principled eclecticism D FEEDMNET &Gk 2 72 D5 H. Brown TH 5,

OHRREDIRIEZEZITKRDBZH ?

T ZDJFEI % & ZICRD 520, fERIE [E5E7] linguistics °° [ | psychology
2 [HE Y] education ICZ DFEAERDCTE 7z, LA L, BHETIE, SHEAPLLHEEL
HEFD S [ general principle #5| & T DT, FoSHBEFR D X
IfTONDDPICO T D [FHIEHFFE] empirical research @ [H1H. | findings (CFE2»
7= 5558 755 theory of second language learning #H§EE L, % 22 55 558
o [MERE# | domain-specific principle Z 5| & H 32 & 3RkD LN T35,

OHERIEDRIE
fEE (instruction) DIEA (L, meaningful learning (FEKYE) #5228 T
2L 0HIDDTH S, D meaningful learning (3 David Ausubel H232IE L 72D O T,

[%11&¥ ] new information % [BEF DA pre-existing knowledge & BH#-D) 2 Z & 23
TEL0EI e w) [BEME (relatability) 23 722, Z OB & DRIFRT, Jean
Piaget |3 [F2HLE)GE T V] cognitive adaptation model Z 2B L, #HENTTICH D

[ ] schema & DR TGO KA CIHER AU C©Z 284 % [[HML] assimilation,
HEREWHT 272D Z Db 0% TS 2 0ELH 250% [l - %]
accommodation & WA T3, V7V 2DEZHICL b e, BEORRKL LT+ X
TVRHFHFRIFH IR wWEwI 2 Eichd,
BIEYE O meaningfulness (BEWM) FHEEHEOREFEEO 1 >Th 5, Lo

L. Z0Z T Cldrt+a<chd b, fhimxk v 21X, meaningful T, authentic T, Z L C
personal TH % L EEHFEDBIKL 2 X9 B L iG# 2R3 2 2 &, ChpRGEHE 05k
AIFEHCTH %, meaningful TH 2 L \H Z & [HfETE % | comprehensible 72 1F T7x
<, EfEEF 2 THHTED LAV useful and interesting £ &L 3 & \vwH 2L TH D,
Z LT, authentic TH2L Wi eix [RYThHs] LwirEKTHY, TAIHTLS
J %] OEWA WO artificial & DX TE 2 2 408 H3H 5, authenticity IC IZHRFERIAZ
DB DS authentic TH B &) [T F X DAY X | text authenticity & HEHN D S FE]
E) 7% authentic TH % & \» 9 activity authenticity 23% %, JEEEEE Tld, activity
authenticity 2’ b, 7F A+ () 13H 2 [XHR] context Tib72d DTH
D, XARZEEN T T F & b IS authentic &\ 2 2208 ) 8700 TH B, HblIE, &
A TR BT H AL, authentic ZiGEE) 2 f2HET I, Z DXL authenticity O B %K 2R3
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Ttk d, THIC, personal TH D Z L BAAREFNTH S, EfEVBHFTDZ L L L
THEM, ZLTCHEHIZ L ORI ENRTEELE I, I, EEXHSOHICE DK
[< 4335 myEnglish 2B C3 LB CEBHE S hORICABHLTHE, DE D,
WEEEBE OJF I, HbF & IEENC B W T [authenticity, meaningfulness, personalization

DEMEIT L] L LTRHRT 2L TE B,

AT INEALTAY

PEEFHICBEWT A7y b input PEETH L Z LITUARTHDL, LarL, HE
ML L CHANDP IR T 23T _XCOA v 7y P EHER I MM L CEE T 52D T
v, 22T, HEREREDHCIZ, A v 7y e T[4 v T4 7] intake DXFI%FT-> T
Wb, FEEPASOHICVIALTZA VY Ty v A VT A7 LR, $XTDA VT Y
FAVTAZICHEDZDITTIEIRVE WS Z LT, EEE L. HEREE | selective
learning #1795 & \WH T BT S, £2ZT, EI50IHA VT Yy bRA VT A7k
D, 504 v 7y FRNELLDORNRD LRI SN E 20 &0 ) R TTL 5,

Stephen Krashen (34 v 7'y b 34 v T A 71055k LT 77 R1] i+l Ew)
MeZzEALTVS, 2O I¥EEDOHEDSEE (interlanguage) DIREEZ VW, Z D
— D4 v Ty b TEFERIRE7R 4 ~ 7 v T | comprehensible input T, % #17* intake
Wb b w) ERTH S, [[FEE] utterance DIFIR & 7 % [H#ER I N2 HEE] acquired
knowledge 134 v 74 7 o®mIc 35| &5 Krashen D813 [4 v 7y MiEL
Input Hypothesis & (341, Krashen @ [€ =% —H{fi] Monitor Model ®—#{TH 5,

=X —MEHTlk [%4% ] learning & [#45] acquisition D XJl 2 @EFA S 5, [l4ED
B L 72 13T OREERE R 2] v BIRIE, JEEhEo [ Glizdboozxo [#E
%] Z2iToCT b ol TH S LFHI NG, [HEH] L ITEBNWICSHERRES
SO ThY, R FE®ROSLZaIa=s—va v EBLURERICSHEV
— A ENELE S 2@ %R, Krashen ic X1iE, 8 X /2 [13% ] learned
knowledge I3 [#& | utterance ® [€ =% — | monitor & L THRET 523, HKihZz D d D
ZEMT2H0TIER, Thbb, T X2 —E3HKHRVBEETNTWIHE, 2%
FAIES 2 dice &¥5, 2L T, E=X—%2flT25MAL LTid, SaHENICHERES
T HONTW2 e, REWICRBEH 22 &, 2 L COUERBEZ R > T3 2 &3
bNb, [FRIIERICHML 2] (o3 R AR TH2) v MR ZLT
TWwa2, KT HDb %0,

AVvTA T DEMIE, FEHECE>TERDLEET —X2THsHI L, FHEDL L
IELT (BEWVWIERRE) BT — 4 THHI L, BEoala=r—vaviHINL
L-SET—2ThH 5T &, MEMITRZ ICEMEIC R ) FEREDIEF (sequence) 1T
STBRT — A THLILEREEIND, LEBoT, 4 VT4 7% FEECIRMT 288
FEiZE Wb [EHO D 5358 ] meaningful activity % Hlx & 3% H DT, Audio-Lingual
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Method @ X 512 TH#EMAY 7 F U v | mechanical drill # B3 2 5iE Tl 7y, Krashen
I A v T A 7 BRANT 2HdRE L L T Total Physical Response(James Asher) % Delayed
Oral Response (Winitz & Reeds ; Postovsky) % 2%1J, 1£IC Natural Approach % Terrell &

HICHRIBL TW 5,

FUICBEIE L 72213 L. Vygotsky @ Zone of Proximal Development C [ FilE #7830
W LIRINTW B, HMWICIXZPDE WO FWATHIONT WS, L, FEEN
HATHERI LB TELZ LB T RHNITESRI LR TE ZH G ZME L., fthe
DT D3 HIEFE T E 280 b HATHEETE 2522 L5y (R ©C
Ex 9, HARRICIE, EAOBTEDFENKE L REO R 2 ER T 5 2L T, &
CWHFHIEZDDPZTREL THWEEEZLILHETE S,

@1 TINDTINT IhDH

fFEIcEBWCA v Ty b EEMRTZ7EE (47 MR the input hypothesis % 37,
T%, KEDYVR=V I BREDA YTy v BTV M7y bRl FEERET S LW
VEZFTHD, — ). MrzeRiEL Lo L322 e cAEERKRHICGEHL, §wkne
LLERDBILDINDEDH LI LICRDOE, ZOZ Y HERET LS [TY T
v MiEL] The Output Hypothesis & H %, 2612, 41 v 7'y FoRtizf v 2577 4
TCHRINE RO R, RV LV ZBLCEROZEZMRL, 202 EBFEELRET S
EWwd [ 4727y avkit] the interaction hypothesis 23 %,

(4 v 7y MRE] 13 TEEE .0 D1EE | comprehension-based instruction % [ 5 =

Z v« 7 7' —F ] the Natural Approach (Krashen & Terrell) DRt TH V. [TLERDHA
fil] silent period ZF% . FEREDBHARICHKET 2D %FF0 L I E2T7 L EEIT 5,

TUoMNTy MDA v 277y a vGib, SiEER~D [FEH] noticing Z HEH$
%, BA~DFEHRE WS Z &It DT, Focus on Forms & Focus on Form 23Xl & i1
5, MHFDENZUTOMY TH 5,

Focus on Forms (FonFs) --- SCEAEE o ¢ B4R 7 SCEFF M % Bk i< fid
Focus on Form (FonF) ---a2 i a=x74 7 hiEEoh c3FEcEEHoML 2T 3

FonF (Z M. Long 2’ Lt A v 2 727> a VIRGIOPTIREL TWBEEZHT, A vE& 7
7 va vy o COERARICEEEDTEREZMT 2 LA EHDREED L L VI DT
b5,

FonF & (37]ic, Nina Spada 53 FiBERICGEH T2 f58%E L L [TBERXEHOIEE |
Form-focused Instruction Z 2 L. D. Brinton b dNAMICHEH T 8L E LT [N
AEMDIEE ]| Content-based Instruction %28 L CT\» 2, Content-based Instruction
FHAEEWTRC, SEEEAEL T TEAL, NAZHE SRl TERI Lzl T2
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RIS D B, HoTnd I LeE  SihxBEOT 5, FhEICBEL -5 %
PO, B4 v Ty bed v rvavich s, NAEROEEIC [7) 0]
CLIL & M:575i623% %, Content and Language Integrated Learning OWECH v | JE
sy Bl M, FER CBFEIL FRFICREEEZESTTETH Y, HRTHOEHIEE > T
V5,

—75. Communicative Language Teaching ® EARI {58 ETH 5 [ % X 7 HEHDEE |
Task-based Instruction (X, SFEEH TR, XX 7 Z Db D EHOHILICL, LT
£ — %V (multi-modal) AN RIEEIZE L CESEEFET L0 & AICFHH
BB B, Aok i8R I, PPP LRI, 3. 58T 2 S5 X% E A (presentation)
L. Zh%#E (practice) L T2 b, £EfEDPHLIGH (production) #1795 &\ ) s’
— %) TH 5, —J. Task-based Instruction TIZF . EERTV F 7y F 2w, 2h
ZICWKREZITW», BETY 7y b %2179 &5 Output-Instruction-Output DIiLH
WA CcH 5, i, L7 v M7y MREIOEEFITH L L EZ D LHTE S,

o TINAR

EREoEETIR, 2ERNERROVKTH LAY 27 2% RKMLT [> 7,32 ] syllabus
ZES 2B H B, ¥ TR EFIREFHEHED Z L TH 5, 15, 14 & v o 721
ZHELT, MZHMICMZLE S RPoTRRLTWE, ZLCiHiiIZE > T2 2HHR{LL
72 DTh b, HEFEHFICHE T, GEN Y 7YX grammatical syllabus, B0+ 7 3
A situational syllabus, EWE - #EEES 7 YR notional-functional syllabus 23% %, SGEM
TIANRENE, GEHEEHEZ EORAIFT 2 ICEH L2 O TH Y BE BhFE. BE BhEE O 5E
RIS & 538 3 — Mk EhER] . —AxEhER DRERISC & BHE L & v o 72 DT iE AT H 5,
B 7820, [=Eic | AT AricC TR I vicT TBJEICT] Evwa-BE
CHRFEDS M Z D, £ Z CTHBRICTTONEPL Y LV 2¥ERLE VI HDTH S, £ LT,

B - BERERY > 7 Y 2 | 1X communicative syllabus & & FE (X, SEEFHOEX KR,
M, %7 L) P (2R, L RRBIRZ &) I L Ty 7 2 %ifllts,

HiREDRN
1940 L 1950 FRIT [HHESFEY ] structural linguistics & [{TE) LY |

behavioral psychology O 4 REHA7 o 72, SMEREHH ICHWTH [F—T 44V v AL - 2
v v F ] Audio-Lingual Method 235 % i Oz, BHK CHUE DO SiE% F S5 ERR—RIC
757 &5 Army Method & I %, [78)F 2] behaviorism @ FiEEGE % %
A, BFEEBRZ0EED [HIE%ZM T % Z & ] habit formation TH Y, D7z
BDITIE TEH] imitation & T## DR L | repetition ® [ | practice BAEHF X7z, £ L
THREDO N R EESEFOM A % iEH L TS50 [ #iE  structure [ ¥ X — v |pattern
ICE 2372, Practice makes perfect. (H 9 X Wi X) & 2> Pattern Practice (X% — v 7
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77 4 A) &) FEHEIT Audio-Lingual Method DR AR 2 T\ 5,

LA L., 60 FFEfRICR % L, WESEY (X Noam Chomsky @ [4HRKFEEY ] generative
linguistics, {TE)EFOHY 1T [FEALFEY | cognitive psychology ICH > TRO LB X D
IZ72 Y. Audio-Lingual Method 3% @ [HEmAVHEAEE | theoretical foundation %% 5 . B
PREAE 7210 C 7 <L EBRL TBEWIY 72 %7 | mechanical learning T3, [ 4554 | conditioned
response & L COEaaFEMIZAIAETH. HOHMICSEZIEL IR FIConmnwEwH it
HHHCTEC, Hikime L CONED T35 5 5,

RERE LT [FRAFENFEER] cognitive-code learning theory 28 J. B. Carroll &1
Ko TIRIBI N, Thid, FEEZXTHOHFETIR AL, BBICEZ b T — &
Il & D T IGERBGEEZ T W AR D ANEFE 2 A STFECTH 2 L W IHIEZR T2 E#HT 5 DT
HY, BERBRELREDEZTT Y AN GEEE R E03{Th L7228, Audio-Lingual
Method @ X 9 7 FWIROFFEILICIE % b 75> o 7z, Audio-Lingual Method 23R4 1%,
KA R BIZE DO RIE R R 5 <. LA L., 2 oflic, FEEEEIPLOIEE )
learner[student] -centered instruction, [ A&7 7' @ —F | humanistic approach, [#frh
DT 71 —F ] comprehension-based approach & FEIEL %, fH4 DJFESIRIB S iz,
<%, the Silent Way (Gattegno) , Community Language Learning (Curran), Total
Physical Response (Asher), The Reading Method (Burling) , Suggestopedia (Lozanov) 7
EBH 5,

70 FROBYICR B L, FEE, F—v v 2RO L 35 the Notional-Functional
Approach, the Communicative Language Teaching(CLT) 25t G2 N5 X 9 127k

D, STk, TNHBERDEZTTICTR > T3, AT X Wikipedia IC 1) 5 CLT OfFii <
H5,

“Communicative language teaching (CLT), or the communicative approach, is

an approach to language teaching that emphasizes interaction as both the means and the
ultimate goal of study. Language learners in environments utilizing CLT techniques, learn
and practice the target language through the interaction with one another and the
instructor, the study of "authentic texts" (those written in the target language for purposes
other than language learning), and through the use of the language both in class and
outside of class. Learners converse about personal experiences with partners, and
instructors teach topics outside of the realm of traditional grammar, in order to promote
language skills in all types of situations. This method also claims to encourage learners to
incorporate their personal experiences into their language learning environment, and to
focus on the learning experience in addition to the learning of the target language.
According to CLT, the goal of language education is the ability to communicate in the target

language. This is in contrast to previous views in which grammatical competence was
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commonly given top priority. CLT also focuses on the teacher being a facilitator, rather than
an instructor. Furthermore, the approach is a non-methodical system that does not use a
textbook series to teach English, but rather works on developing sound oral/verbal skills

prior to reading and writing.”

PRSI & LCi, [ SEEfT 450 ] speech act theory, [#E4&F 367 sociolinguistics & \»
27 ATRE L COFHICERT 2 Hm@mICERL T 2,

Speech Acts Theory EEE{T#RH

John Austin (1962) ® How to Do sz'ngs with Words % John Searle(1969) D Speech
Acts DFEETHIO N2 SEEEFHwRO 2 & omilF e 382, HHFHE2H
V., i OB E v D KD ?33%0)1%% EMZEMHT 2 & A H 5, [l h
) ZEIBWT2%1T 5 (doing something in saying something) | 235 51T A
DERTH Y, WG, FEEOFFOMAEER Austin (X illocutionary force & \» 9 fliE T
L. ® 5w 33t illocutionary force (FiEE DEX) # &t L EIR L 72, Searle 13FFE
? illocutionary force % H 3 % X DFEFHIT A% speech act LI, 520D 77T Y —%
HotznzhHLTnb

(1) Directives #HFicfil 2% & 2% - T4 78\>) ¢ request, order, beg 72 & ;
(2) Commissives (FJ& - E\») : promise, swear, intend 72 & ;

(3) Declaratives (&) : declare, pronounce 7x & ;

(4) Expressive (J&]E « 5FFH) : thank, console ;

(5) Assertives (FHEDIR) : assert, claim, say 7& &

& F 58 Tld speech situation (350 ). speech event (). speech act (fT4)
ZXAIL TS, BlZIE, =T 4 —LWIBHMOHF T, KEFE VI FEMBEY, %
DHRTHNEORHFEL Vo fTABTObRE Lo BARIL, THD, 20
speech situation>speech event> speech act & \» 5 Ffl & (ZAMEFEHE IS L
372 Notional Functionalism, & % \»|Z Communicative Language Teaching
D LTCHBICIY Ahb iz,

75 3. Notional-Functional ® Notional & 1% [Z - W22 EHTE | L WwWwHEKRTH D,
Functional 13 [ S 2 EHT E | L W BREWTH B, FEFE D [ = — X4¥7 | needs
analysis Z{7ToC, FHEVPLEL T2 5232 L5 ESP (English for Specific
Purposes) b ZO-—#HONDOHF TET N2,
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CLT I Audio-Lingualism O AWM A — 2 —FF 1 75, CLT IZ EfRN R BdZik L
W KD 87 X4 L paradigm TH Y, Z OEMRNZRIEE L L LT, Content-based
Instruction (content-based language teaching) % Task-based Instruction (task-based
language teaching) 7z &E23H %, [ 7a Y = 7 FH | projectlearning ° [ 727747+ 7
— =V 7 ] active learning 7 & % E[EIC AN7ZJE T, Z D content-based instruction & task-
based instruction % & I EEDOH THEET 20013, RIEHELHETDH 5,

RE_EHEYUB/HR

1950 FERIIAMNEREBIE ICBE 2 R CRRUTH o 7o, SEREZ AL w5 2 et b
FFEOBEEZHICOT 2L THY . ZDLDICHENAME 2T L ABETHD L
WO B 72 258083 H 07200 TH b, £, FEHEOHNGEL FENROFIEZHEL .,
B S EHER 2 EEERSEFOTIEC I > THL I T2 2 L THIRMNRIEEEZTT S
TR TEZLEZODN TV, FEHBFIEEOHMEZINEREEE ICR b AL 720, Sk
O [T#] interference 2 V. Z N HNEFEAEH ORAKOMERTH 2 L Ik, ZD
7. BRREENREFE R ARIIC [E#HE# phonology, [TZHER ] morphology. [#itakam ]
syntax, |#E#Eqf] lexicon, [FX5i discourse 7x & D/KHETHML « IR X ¢, b2 &
JEICWN =B ORF L IFERVE L E 2 biviz, £ 2T, [XIIR5HT | contrastive analysis
KR LDEE DLz, MBI ERELKZ T 270 DFFHETH 55, FIRFICEEBERC
bd o7z, FEMHE Lo El (CAKR) Tk, 2 SiEflo XL AR E Fhid
ZNETEHIRECH Y, 20T FRIIHFEI OO THICH 2 L E 2 b,

applied linguistics IGAEES

ST OMBAEHENMIOCHT 2 L HIFL, ML EEREEET S L v
YR EAT 5, WIERI L Uit GG, SURDIT. ST, BRE DT,
HATEY. LHEEES. RSB R ENDH 22, FHC, Fo5iEEAN0H
SHE¥OPLHEL > T3, BETIE, [SHE¥OIGH] L wHiEZ XD B,
NEGEAE B oA o [HEREE ] 2R T 282250, 77 av
VY —F i@l C, SEsfibnsnfcoff oMEmfIEe ZDICHE W)
EICERAEWSY 7 P LTETCNS,

L2 L. 1960 SEREHIC R 2 & TEI R G E&RICHED  BIRE D BRI 23 REHI R
AN Lk, MEREAE ICREEL 5] 2k 2 3RKE T [ 555f% | language transfer,
H o LIEREICW S & [ D FEEIRR | negative language transfer & %\ 3 [REFED T
interference from the native language TH % | & W I Fi{EZ Db DO MILI N7z d D TIL
BWEWHIPHHABTTE A, 2 THYEEOYEEEZ [FAER] empirical IWFEL X 5
LT rEIR AT N,
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Z DO K%EY o7 D2 Pit Corder(1967) @ The significance of learners’ errors
(International Review of Applied Linguistics) & \» 5 X 72 27z, £ OH T Corder 13%H
FHFEoBrItHEVE [ 3 X574 27| mistake & [T — | error ICHFAL 20 I AT A 7B
ERNE IR T 7 ERRR TR Z ZEADRY TH L DICH LT, =T —IF, FHOIHKE
WRZRTIV ATV RICRLEHY &I N, Thbb, MiE 2 XKl 2 54T [{R% 1]
systematicity TH Y, L7 —IFEHEPANEL HEEFEOMAMNr 0L ENEDDTH
5, LT, 27 —%0MT5Z LT, FHEDSHEREDD Y LI ZWLITL LD
3% [ HT] error analysis 2334 L 7z,

Gooficon =743

goof IFHMEFEAEHE B35 153, Gooficon I3 goofs DEAE, M.Burt & C.
Kiparsky (1972) ® The Gooficon (Newbury House) D TR & /z 2 b oYX, =5 —
CEEENBRERE VDD 22, /=713 [DF S R0EEN] &v ) BRAGW
DB T LD OARBENTHER 2RI 2T 2 720 OIFE, BRI IO G Z % 7
3 global goof &~ 4 F—7zffliE\>TH 2 local goof % Xl L T\ 2%, “The Gooficon
has been prepared to help both experienced and inexperienced teachers of English as
a second language whose students already know some English but still make mistakes.”
LRHICEPN TS L), AHICRBELRFEED /-7 413 v PRIhTE
D, TN ESMNT e Micks,

contrastive analysis 2SEEGRI1 ZR AR ICE D W CHNERE A EH DO H ) 7z IO T DO FERE
T 721Xt LT, erroranalysis 13 XICFEERE»T T T —DoHTIC X > TEIAEN &
R E i L CHEREFEO D W TH#HOPICL L S L T2DDTH o7, iHESHTIE.
FEFED [FEH L 77 — 4% | production data <° W7 — % | judgmentdata DH I = 7 —
#HML., 2o [HH] (ype) & [JHEKA] (cause) 2032 D FE7- 25 8ETH %,

CA{RGERTIZ, B0 OE7 3 EKIIHEED L O T, ADFREILICH 5 L Lh, EE
INTIEZ DHIHROZUMEE F = v 73 2 FEZRME L 72, CA R L <. [ FERRER
Developmental Hypothesis 232l X7z, ZOREIC EXNIE, H S B S0 E M
DEoiCc, FEHEPHEAL OFITHRZ LB OFHEEERL T 2o, F—-FiEoHG
WKHOLNDEDEFRILEZATOROBAOLNEE NI DHDTHSE, ZITWIHIFRLEATD
Y & [EgE - k] overgeneralization & [Hiffift ] simplification D 2 D3 X 4 v TdH
%, He went to the river. & \» 5 {9 IZ He goed to the river. & \»z (ZiEFE (L GHE%
ORI Z@ERICEA X2 2 L) OfRTH S, —J. Yougo toschool today? & 5 4
v 3=y a v TwziE, Do you go to school today? D %Ef SC A ik D HLHI o —H % fEig (b
L7-HiffboBaTch s, cnbDh D b % [FiE WML 7 —] developmental error &
53,
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b, fiilgfbick 2= —icxt L < BEMT Z — ] additive error £\ 5 d D HED H
N ZENEARBE R & CAICEREMA BEE W Z 453, 21X, He does can speak English.
Tl does BAETH %, F7z. He doesn’t not speak French. Tl not XAETH 5, L
7zgr iy DEMN T 7 — ] iz, [0 (deletion) | [FENE (word order) | [{UH

(substitution) | B3 227 —HAHbN 5,

H % - John not speak Japanese.—doesn’t
#B)lE : John has albums many.—many albums

fCH] : John don’t have many albums.—doesn’t

b, FHRICET L7 —0% (I3, UTOHARASGEEHEOHICAHA LN S X 5 IT/UH]
X%,

1

The couple made many children.—had
His voice is big. —loud

John drank two tablets of aspirin. —took

L2d, BEATORATI —D% i3, TZTORBEVCOXEZHAGEICT b3 X
HIC, SBHEBICHERINZDDTHELEEZDLILHBTE D,

MEDNTORER., &2 FEMEMICE VT, BEEOTH X W HEN T 7 -2 o2
DS A T A, MR HTREL 2 2RISR T2 27 4 7 Vv RGO o7z, i
ST I, THEWTAUAFSEiE ] longitudinal method & THEWTHIIFFEIL ] cross-sectional method
DMTHAR LNz, BEBIIIITE & ZER A 2FEH L VT L I BOFEEEITOWTH
BEL,.LRALHEDOENER LI ET2DDTH Y| MEBTHIFFEIZIR S Wiz 8o [HERH |
subject Z RMich 7> THE L, ZLzils ikETH %, BEEO T IO < CARIC
LT, FEULE’J%%@@T&%J Creative Construction Hypothesis % Dulay & Burt 31§ 2 7z,

HARR I FSiEEE=5_SE8E oLy, BEEECERRL %E%‘F‘ﬁ I
Lf&%hé%t%l7-#ﬁ6n5’&m%&\% BEMAO oG &EIX, B

:5‘% BRICBVLTHERNZ [SiEES%E | language acquisition device (LAD) 238 <
VS DB DREDFHFTH %,

70 Ff2 5 80 FARUCH 1T CikEm & #1172 D 1 Natural Order Hypothesis (H %A 7 EFK
) THhD, BARBIER L X, Bl E. ETHO-ing/H(D-s/BE B —BhEhEE - i —
AN B FE BB G - 3 BT o -s/FiAD’s Loz BHICEEI M TON 2 Hf

(Krashen,1977) %/~ 3, #FE D J7ik 1. Roger Brown (1973) D A First Language (Harvard

University Press)ICEH 9 L TAHBKREL RDOX I X W Mo Nns, £3. EEHE
DEFET — X o NR L %5 2 FEEHE (Bl AMBEED-s) 23 ~THRY H L, &£
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(7% SUIk——11 2 13 He eats bananas.iC 35\ T Z AFREE D-s IT/IFNTH 52 ——T, %
A=V PIELKHWONTWE2%2EMHT 5, 30T — X IVEEMAR 2@ L T 9
0%LAEDIEER%Z S o C, FEDFHEHZHEH L T 256, Z0¥EH 3% 0MHH
EEGLIEEARING,

Z) L7HGEDIRRED WL Ok GE A EFE P ERL L5 L T2 ¥EEDREEL

THERAR IC 2 OB ICHGBER R O NS L) T & B% L DI TR I L7z, T,
AMEFEFHICEWT, HEEEL XM LT 2R3 HCnwb LA RBLTED,
creative construction hypothesis DFFlE 415, Z 95 L72F 2 STOMER Fic [EESCGEK
#t | Universal Grammar Hypothesis 23% 0 . Chomsky & 2324 L 72 U G O fill#1 5 F 235 —
SHEERCBVCTHIEHT 228 » o diEd 5T 5,
REDTRRUZ. & D o h L w2 IE, NIRRT RE 2 SR Ic e 2 2 JEE 2358 < . BERE
DFENBNFHENFZHRED D, £ 0INEEET 2, BEWNT 7 —2REECX 3
T#p Ly WA 2 A, M EEEGR E L CiliE 2iia 3 2aladbiTbhTn s,
Tb b, RAIEEHME T, BUNORERAERHLIHE N3 3 FEE ORI E %
KIFTeEZ B TE S, fHICH» X, REEZE ML COOMNEREZHE S 2 & v )
TETHY. ZORFEEA OEE DT 13 EE D MERE O B ISR ICH W2 b DT
HY ., MEIHFEOREOM Z RO 5 DIXAH, H 25wk, FEEE2 77 AR E 22
TEFM»rZHEL ZETH L, HlaiE, BRI 7 —iCBwTld, SiBlEErEE L <
KRR OB E L5250 2 ehbhoTw b,

p=11

aul

oSLAMHIR
[FRZ M7 ] error analysis 23ME UM% & L CTREE77 5 72D 1% 1960 R %A S, 1970 4

RofEEcchd s, 70 FROFEICAR 2 L [RREDHT] L\ o HEEIANERE Y E 0 FE
BREORERE L L2 PICIEHEVICHEFEBLVTHY, RENTE 2L 0 RERPL,

[55 . 5388 1% second language acquisition (SLA) 25 FEfEIk Z# R F T 2 HEE L L CT—i%
il AL s X 917 o7z, Studies in second Language Acquisition & \» 9 [EBEEE AT
INEDRFFIICZOTLERML TS, SLARFFE TR, (DE SHEEFICEEEL X
X RN A, (2)FEFIC X 25 S ORI 2, (3) H - SEEG I EER
BRickoTl I8 iezh, (D) HFSEENLIEET 2 X RBAERKLIZEI VIO
2, (5) FHEE RADE SEEEGIIMINES 2, (6) [RWEZEY¥EHE | good language
learner £ (3 &I WIEHEEMA TS D DHEDD, 7 MR T — < 23WFEERE & 7 o 72,

Bz, (1) OERBFZEZ T T b, SEENER, SRR R, HEER. EYAR 2R,
AR EBRHTEI N T2, Q)DEEEFEOMAMT L Vo T Z DK EE—
KIS T 52L& v, 2 CHBMZMIT 5 [ EH#E] interlanguage
phonology 72 & %>, SiEEHOFEMZWIET 25 [HEFEMGR] interlanguage pragmatics &
2\ [THREEEERm ) interlanguage discourse 7z & O FEREINA 2E T LT\ B, FEEIFTE T
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(. BlZIE. THESRE] cohesion 77z EABEEAMRTH 5, XH 5 WIFHKEEL VT
THHEX LY oifhic 4 b0 5 Hife (presupposing) 3k & #HIHE (presupposed) & DEH
R%& 53, #lZiX. John likes to walk alone. He doesn’t have many friends. I35\ T, He

i John ZRFi#&IC L CTH Y, He & John I cohesion ZL T % & \» 9, Halliday & Hasan
(1976) © Cohesion in English(Longman) T, fCH, & W&, I57~. #EE, #8672 £ 2% cohesion
DT —ReLTHMEINT» 5, (DOBERLDY ¥ —F Tld, ZENTHEN & EfED P
DEeVZERITT 5 LT, BATLAEEDA VXTI avDZ—vedbEONIcT s
DTH5,

T, FEEPE SHBETRV LV ETARIC, [EVWnwlttEX2 LX) %
W 2720, RALDPOFVTRH#EL S, COXLERDZTITOILE [a3a=y

— ¥ a vV }j#%] communication strategies & M5, E. Tarone 32 I 2 =7 —> = Vjlige
L <. a5 ] (avoidance). [ R}ED> & DEFR ] (translation), [ »¥7 7 L — X | (paraphrase) .

[HHRY - F 50 | (mime). [3&53E | (coinage) [ #HFICHEB) % k@ % | (appeal for assistance)
R\ LD DL LTEF TS

speaking, reading, writing, listening 7x &' ORME — FICFEH L 298 d A IKfTHN
TFH Y., Journal of Second Language Writing &\ o727 4 7 4 v 7L L 72 ¥ —F v
b FTE T 5, 2018 41 TESOL Encyclopedia of Language Teaching (8 Volumes)

(Wiley) 25T & 7o 28, SEEHE OG22 M2 LClERB 2 ) Yy -2 405725 (x

B, 2 I A FEHEWI2 O b FEEF &R HKBHERICTMND > Tw ),

HERERAREND OO ELRIE
Language Learning

Studies in Second Language Acquisition
Journal of Second Language Writing
Computer Assisted Language Learning
Language Learning and Technology
ReCALL

Applied Linguistics

Assessing Writing

Modern Language Journal

TESOL Quarterly

Annual Review of Applied Linguistics
Bilingualism

Reading and Writing

Bilingual Research Journal
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Second Language Research
International Journal of Corpus Linguistics
English for Specific Purposes
Applied Psycholinguistics
Language Teaching
ELT Journal
RELC Journal
Language Testing
International Journal of Applied Linguistics
Journal of Multilingual and Multiculural Development
Foreign Language Annals
Multilingua
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